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MODESIL™ L

OPIS MODESIL™ L to jednosktadnikowy, bezrozpuszczalnikowy klej o neutralnym systemie utwardzania. Wysoka
jako$¢ produktu zapewnia trwate mocowanie klejonych elementéw do wiekszosci podtozy spotykanych
w budownictwie. MODESIL™ L jest przeznaczony do montazu zaréwno wewnatrz, jak i na zewnatrz
budynkdw. Jest prosty w uzyciu - nie sptywa podczas aplikacji i jest tatwy w obrdbce.
Produkt posiada certyfikacje BREEAM i LEED v 4.1 BETA oraz Atest Higieniczny PZH.
Dla MODESIL™ L zostata wystawiona Krajowa Ocena Techniczna.

ZASTOSOWANIE MODESIL™ L przeznaczony jest zaréwno do mocowania luster o tradycyjnych powtokach ochronnych
warstwy refleksyjnej, jak tez luster zabezpieczonych lakierami wodorozciernczalnymi. Z powodzeniem moze
by¢ uzywany do taczenia elementédw mozaik lustrzanych i szklanych, rowniez ze szkta emaliowanego
i barwionego. Montaz mozliwy jest na wielu podtozach, min.: glazurze, tynkach, betonie, ptytach OSB i G-K.
Klej moze by¢ rowniez wykorzystywany do fugowania obrzezy luster.

WEASCIWOSCI

Typ utwardzania sieciuje wilgocig z powietrza

System utwardzania neutralny - alkoksy

Czas obroébki [min] ok. 10

Czas utwardzenia wgtebnego [mm/24h] 2

Temperatura aplikacji (stosowania) [°C] +5 do +35

Odporno$¢ termiczna (utwardzonego produktu) [°C] -40 do +180

Naprezenie przy 100% wydtuzeniu wg ISO 8339 [N/mm?2] w temperaturze 23°C 0,42

Wydtuzenie przy zerwaniu wg 1SO 8339 [%] 233

Twardos¢ Shore A 25

Gesto$¢ [g/cm3] 1,00 - 1,05

Zmiana objetosci wg ISO 10563 [%] -4,6

Reakcja na ogien 1ISO 11925 Klasa E

Odpornosé na sptywanie wg ISO 7390 [mm] <5

Powrdt elastyczny 1SO 7389 [%] 92

Kolor bezbarwny

Wydajnosc¢ 600 ml wystarcza do uzyskania ok. 30 mb spoiny o $rednicy 5 mm
DOPUSZCZENIA, ATESTY

Krajowa Ocena Techniczna ITB-KOT-2024/2704 wydanie 1
Krajowa Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych nr 8
Deklaracja Wtasciwosci Uzytkowych / DoP 41/U/2016
PN-EN 15651-1:2013 Uszczelniacz do elementdéw fasad do aplikacji wewnetrznych i zewnetrznych, typ F-INT

Regulation or protocol Conclusion Version of regulation or protocol

French VOC Regulation [ Decree of March 2011 (DEVL1101903D) and Amété of April
- A+ 2011 (DEVL1104875A) modified in February 2012
e | (DEVL1133129A)

French CMR components Pass Regulation of April and May 2009 (DEVP0908633A and
ISO 9001 DEVPD910046A)
‘ Italian CAM Edilizia Pass Decree 11 October 2017 (GU n.259 del 6-11-2017)
LL-C (Certification) ABG/AgBB Pass Ausschuss zur gesundheitlichen Bewertung von
( © g Bauprodukten (June 2021)
Belgian Regulation Pass Royal decree of May 2014 (C-2014/24239)
Indoor Air Comfort Pass Indoor Air Comfort 8.0 of June 2022
BREEAM International Basic Level BREEAM Intemational New Construction v6.0 (2021)

Aby zasiegna¢ informacji o innych produktach Grupy Lakma, odwied?Z naszg witryne internetowg www.lakma.pl

Ostrzezenie dla uzytkownikow

Informacje zawarte w niniejszej Karcie Technicznej majg na celu zapewnienie optymalnego wykorzystania produktu, jednak nie sg podstawg do odpowiedzialnosci prawnej
Producenta, gdyz warunki wykonawstwa pozostaja poza jego kontrola. Zaproponowane sposoby postepowania uznane s3 za powszechne, jednak kazdy z uzytkownikéw
tego materiatu powinien upewnic sie na wszelkie mozliwe sposoby, wigcznie ze sprawdzeniem produktu koricowego, o przydatnosci dostarczanych materiatéw do
osiggniecia zamierzonych celéw. W przypadku pofaczenia z wyrobami innych Producentéw nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci. Powyzsze dane, zalecenia i wskazéwki
opieraja sie na naszej najlepszej wiedzy, badaniach oraz doswiadczeniach i zostaty udzielone w dobrej wierze, zgodnie z zasadami obowigzujgcymi w naszej firmie i u
naszych dostawcow.

Producent zastrzega sobie prawo do zmiany tresci w kolejnych edycjach bez wezesniejszego informowania o tym fakcie odbiorcéw.

LAKMA SAT Sp. z o.0. NIP 548-10-10-309
ul. Frysztacka 173, 43-400 Cieszyn REGON 070499284
% +48 33 85 26 601; fax.+48 33 85 26 603 KRS 52607
Biuro Wsparcia Sprzedazy: Kapitat zaktadowy: 2 000 000 PLN
C +48 33 85 26 765, +48 33 85 26 763 Kod SWIFT: INGBPLPW
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INSTRUKCJA UZYCIA  Powierzchnie przeznaczone do montazu lub uszczelnienia MODESIL™ L musza byé czyste i suche,
wolne od luznych czastek. W razie koniecznosci, przy uzyciu odpowiednich srodkéw, nalezy usungé
wszelkie zanieczyszczenia, ktére mogtyby ostabi¢ przyczepnosé do podtoza. Jesli to niezbedne,
podfoze nieporowate, do ktorego bedzie nastepowat montaz lustra oczyscié za pomocay
PROMISET™ Cleaner. MODESIL™ L nie wymaga stosowania podktadu, jednak w niektérych
przypadkach moze by¢ konieczne zastosowanie na podtozu, do ktérego mocowane bedzie lustro,
Srodka PROMISET™ GRUNTOZMYWACZ G115 lub G214.

MODESIL™ L nalezy naktada¢ pionowymi pasami, w odstepach co 8 — 10 cm. Kazda $ciezka kleju
powinna mie¢ od 5 do 10 mm $rednicy, odpowiednio do rodzaju podtoza, jego nieréwnosci, wagi tafli
lustra, itp. Po montazu, w zaleznosci od wielkosci i ciezaru, lustro powinno pozosta¢ podparte
od 6 do 72 godzin.

Do czasu petnego utwardzenia silikonu, nie nalezy uszczelnia¢ (fugowad) krawedzi lustra.
Zaaplikowany na obrzezach lustra silikon, mozna obrabia¢ elastomerowa szpachelkg zwilzong
roztworem srodka PROMISET™ Zwilzacz do Silikonu.

Przed zastosowaniem wyrobu, zaleca sie wykonanie prob przyczepnosci i kompatybilnosci
MODESIL™ L z klejonymi lub uszczelnianymi powierzchniami.

Zaleca sie unikania kontaktu srodkéw PROMISET™ Cleaner oraz PROMISET™ GRUNTOZMYWACZ G115

OGRANICZENIA lub G214 z lakierem ochronnym warstwy refleksyjne;j.

| BEZPIECZENSTWO Lustra montowane w pomieszczeniach powinny by¢ wykonane zgodnie z normg PN-EN 1036-1:2008

UZYCIA Szkto w budownictwie. Lustra ze szkta float powlekanego srebrem do uzytku wewnetrznego.
Patrz tez Karta Charakterystyki (MSDS) dla MODESIL™ L.

OPAKOWANIA MODESIL™ L jest dostepny w kietbaskach 600 ml. Opakowanie zbiorcze (karton) zawiera 20 szt.
Istnieje mozliwos¢ dostarczenia produktu w innych opakowaniach, wg indywidualnych potrzeb
klienta.

PRZECHOWYWANIE, Przechowywa¢ w oryginalnie zamknietych opakowaniach, w suchych i wentylowanych
OKRES PRZYDATNOSCI pomieszczeniach, w temperaturze od +5° do +35°C, nie dtuzej niz 12 miesiecy od dnia produkgji.

DO UZYCIA Nalezy bezwzglednie przestrzegac instrukcji przechowywania i daty waznosci podanej na opakowaniu.
Po uptywie tej daty, Lakma Sat nie gwarantuje, ze produkt nadal spetnia deklarowane wtasciwosci
uzytkowe.

Aby zasiegna¢ informacji o innych produktach Grupy Lakma, odwied?Z naszg witryne internetowg www.lakma.pl
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